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Kurt Wittlin, un estudios de la literatura catalana

aig coneixer Curt Wittlin
‘ ; fa un parell d'anys en l'as-
semblea anual de I'Om-

nium ilercavé, entitat de la qual és
soci. Vam entaular de seguida una
amena conversa sobre el fet literari
catala i la historia nostrada, sobre les
quals es mostrava com a un bon co-
neixedor. I és que ens hem de felici-
tar per 'important paper que ha ju-
gat Curt Wittlin quant a la realitza-
ci6 d'estudis de notable interés sobre
la literatura catalana medieval.
Aquest filoleg suis, resident al muni-
- cipi de Roquetes des de fa uns
quants anys, al peu del Mont Caro,
va estudiar filologia romanica a Ba-
silea de la ma del professor castello-
nenc Germa Colom, un altre gran
estudiés i gran difusor de la catalani-
tat. Va ampliar els seus estudis uni-
versitaris i va doctorar-se amb la tra-
ducci6 catalana del Tresor de Brunet-
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to Latini, feta per Guillem de Co-
pons. Ha estat, durant gairebé qua-
ranta anys, catedratic de filologia ro-
manica i lingiistica historica a la
Universitat de Saskatchevan, a Sas-
katoon (Canada). Amb el pas del
temps, s’ha convertit en tot un espe-
cialista en l'edicié de traduccions
medievals de textos d'autors tan im-
portants com Ciceré o Sant Agusti,
S'ha interessat per les biblioteques
medievals catalanes i ha dedicat al-
guns estudis a la figura de Ramon
Llull, a qui considera un dels grans
savis de tots els temps. Tanmateix,
son de gran prestigi els seus estudis
dedicats a una altra figura clau de les
lletres catalanes del segle d'or, Fran-
cesc Eiximenis. De fet, ha tingut cu-
ra de les edicions modernes d'aquest
important autor medieval, sobre el
qual li encanta dissertar.

Membre de 1'Institut d'Estudis

Catalans, va presidir la Societat Ca-
talana de Nordamérica durant uns
anys. Ha rebut el maxim reconeixe-
ment nacional, la Creu de Sant Jordi.
Un dels guardons literaris de pes que
ha rebut va ser el premi Nicolau d'Ol-
wer del 1989 amb Repertori d'expres-
sions multinominals 1 de grups de sino-
nims en traduccions catalanes antigues.

Durant el mes de febrer passat,
vaig poder xerrar abastament amb
ell sobre l'entramat literari nostrat
en dedicar-li un dels programes ra-
diofonics de Lletres Ebrenques, a An-
tena Caro, a Roquetes. He de dir
que, després de cinc anys, €s el pro-
grama en qué més m'he emocionat,
Wittlin va enraonar amb gran entu-
siasme sobre els grans autors medie-
vals i sobre la historia de la Corona
d'Aragd, que incloia els comtats ca-
talans. Va fer asseveracions de pes,
com el fet que una literatura per no-
drir-se necessita calma i progrés eco-
nomic. Va situar les lletres catalanes
en el context de les més importants
del mén. Va mostrar entusiasme per
un futur catala en llibertat. De debo,
vaig sentir una gran emocié escol-
tant-lo i vaig fer-li saber en antena.

Ens trobem davant d'un savi, d'un
autor polifacétic que coneix en de-
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tall la literatura catalana i la difon al
més alt nivell. Usa ja algunes expres-
sions ebrenques, es mostra un catala
militant, esta fermament integrat al
pais ia la nostra cultura. Com a gran
afeccionat a l'excursionisme, ha de-
dicat llibres a l'espai vital que acom-
panya Mn. Cinto Verdaguer, a la ve-
gada que és un enamorat del Port,
del Maestrat, de la vila de Sant Ma-
teu, d'aquest territori cruilla que se-
para el riu Sénia, que uneix una llen-
gua de prestigi tant a I'Edat mitjana
com en el segle XxI. Una llengua i
una literatura que Curt Wittlin sent
com a seva i estudia intensament.
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